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Translated from English version into Chinese by Yao-Bi Zhang

Impact de cinq tournée d’administration de masse d’ivermectine sur I’onchocercose au Sierra
Leone

Joseph B. Koroma, Santigie Sesay, Abdul Conteh, Benjamin Koudou, Jusufu Paye, Mohamed Bah,
Mustapha Sonnie, Mary H. Hodges, Yaobi Zhang, Moses J. Bockarie

RESUME

Contexte : L’onchocercose est endémique dans 12 des 14 districts sanitaires du Sierra Leone. Une
bonne couverture de traitement a été obtenue grace aux distributions d’ivermectine aux
communautés entre 2005 et 2009, au lendemain d’une guerre civile qui a duré onze ans. Des relevés
sur sites sentinelles ont été réalisés en 2010 afin d’évaluer I’impact de cinq tournées annuelles de
distribution d’ivermectine.

Méthodes : Au total, 39 villages sentinelles situés dans des zones d’hyper- et mésoendémie des 12
districts ou 1’onchocercose est endémique ont été¢ surveillés au moyen de biopsies cutanées
exsangues en 2010. Les résultats de ces prélevements ont été analysés et comparés aux données
initiales des 39 mémes villages.

Résultats : La prévalence moyenne de la microfilarémie dans les 39 villages sentinelles était de
53,10 % au début de I’étude. Elle était plus élevée dans les groupes d’age plus avancé, avec un
minimum dans le groupe de 1 a 9 ans (11,00 %) et un maximum dans le groupe de 40 a 49 ans
(82,31 %). La densité totale moyenne de la microfilarémie parmi les sujets positifs était de 28,87

microfilaires par biopsie, avec un minimum dans le groupe de 1 a 9 ans et une augmentation avec



I’dge jusqu’au maximum dans le groupe de 40 a 49 ans. La prévalence et la densité de la
microfilarémie étaient plus élevées chez les sujets de sexe masculin. En 2010, aprés cing tournées
d’administration de masse de médicaments, la prévalence totale de la microfilarémie a baissé de
60,26 %, de 53,10 % a 21,10 % ; la densité totale moyenne de microfilaires chez les sujets positifs
a baissé de 71,29 %, de 28,87 a 8,29 microfilaires par biopsie, et la densité totale moyenne des
microfilaires parmi tous les sujets examinés a baissé de 88,58 % , de 15,33 a 1,75 microfilaires par
biopsie. Dix des douze districts d’onchocercose endémique ont connu une baisse de plus de 50 %
de la prévalence de la microfilarémie. Onze de ces douze districts présentaient une baisse > 50 %
de la densité moyenne de microfilaires chez les sujets positifs.

Conclusions : Une baisse significative de la prévalence et de la densité moyenne des microfilaires
d’onchocerques a été relevée dans les 12 districts du Sierra Leone aprés cing distributions de masse
de médicaments, qui ont permis une couverture efficace par le traitement. Les résultats suggeérent
que le programme d’élimination de 1’onchocercose au Sierra Leone est bien parti pour atteindre
I’objectif d’élimination de la maladie dans le pays d’ici 2025. Les distributions de masse
d’ivermectine annuelles devront étre poursuivies dans les douze districts. De nouvelles évaluations
sont nécessaires dans tout le pays, afin d’aider le programme national contre les maladies non
transmissibles (NTDP) a prendre ses décisions programmatiques.
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AHHOTAIIUA

CnpaBouHasi uHpopmanusi: OHXOIEpKo3 dHIAEMHUYECH B 12 3 14 OKpyroB 3apaBOOXpaHEHUS
Coeppa-Jleone. DhdhexkTuBHBINA 0XBaT JIeUeHNEM UBEPMEKTHHOM Ha 0a3e OOMIMHBI ObLT JOCTUTHYT
¢ 2005 mo 2009 roga mocne 11-neTHero rpakIaHCKOTO KOH(IHUKTA.

Metoasl: Bcero B 2010 romy Opmio obciemoBano 39 mO30pPHBIX NEPEBEHb W3 THIEP- U
ME309HIEMUYHBIX PaiOHOB B 12 3HIAEMHMUHBIX palloHaX Ha OCHOBE UCCIIEZIOBaHMS CPE30B KOXKU.
PesyneraTel OBLIM NMpOaHAIM3UPOBAHBI U COIIOCTABIEHBI ¢ MCXOAHBIMH JaHHBIMH U3 TeX ke 39
JICPCBEHb.

PesyabTarsi: CpenHsis pacipoCTpaHEHHOCTh MUKPOGIIApAEMUH cpen 39 T030pHBIX IepEBEHb
Ha UCXOTHOM ypoBHE coctaBmsuia 53,10%. PacnpocTpaneHHOCTE MUKpOGIIIpAEMUN ObIIa BBIIIE
y CTapIIMX BO3PACTHBIX I'PYII, MPUYEM camas Hu3Kas B Bo3pacTHo# rpymme | - 9 net (11,00%) n
camas BbIcOKas B BospactHoil rpymme 40-49 ner (82,31%). OOmas cpemHsas IUIOTHOCTh

MUKpousaepMun cpend WHQHUIMPOBAHHBIX cocTaBisia 28,87 wmukpobwisapuii (Md)/cpes,



YBEJIMYUBASCH C BO3PACTOM C CAMBIM HM3KHMM IOKa3aresieM B BO3pacTHOi rpynre 1 - 9 j1eT u caMbiM
BBICOKHUM B Bo3pacTHOW Tpymmne 40-49 ner. Cpemu MyxunmH HaOmonanack Ooiee BBICOKas
pacnpocTpaHEeHHOCTh M INIOTHOCTh MUKpO(QMIIsIepMUH, YeM cpeau xeHiuH. B 2010 roxy, mocie
MATH OUKJIOB MAaCCOBOTO ITPUMEHEHHS JIEKapCTBEHHBIX ITPENapaToB, 00IIas pacpoCTpaHEHHOCTh
MuKpodusiiepmun cHusmiach Ha 60,26% c 53,10% mo 21,10%; oOmast cpemHss MIOTHOCTb
MHUKPOQUISAIEPMUHN Cpei HHPHUIIMPOBAaHHBIX yMeHbImIachk Ha 71,29% c 28,87 md/cpes no 8,29
Md/cpe3; ¥ o0mas CpemHss IUIOTHOCTh MHUKPOMWISIEPMHH Cpeld BCeX OOCIETOBAHHBIX JIHI
cummnack Ha 88,58% c 15,33 md/cpe3 mo 1,75 md/cpes. B necsatu u3 12 SHIEMUYHBIX paifoHOB
HaOmonanocs cHxenue Ha >50% pacnpocTpaH€HHOCTH MUKpodmIsaepMuu. B oquHHanaTi u3
12 paifoHOB oTMeueHO cHuxeHHe Ha > 50% cpegHel MIOTHOCTH MHUKPO(QUISICPMHU Cpenu
WH(UIMPOBAHHBIX.

Hrorn: 3HaunTensHOE CHI)KEHNE PACTIPOCTPaHEHHOCTH M CPEIHEH INIOTHOCTH OHXOIEPKO3a OBbLIO
3aperucTpupoBaHo Bo Beex 12 paiionax Creppa-JleoHe mocie IsTH eXeroIHbIX IUKJIOB MacCOBOTO
MIPUMEHEHUsI JieKapcTBa ¢ 3(h(EKTUBHBIM OXBAaTOM JIeUeHHs. Pe3ynbraTel mokasanu, 4To mporpaMma
JUKBHUAAMU OHXolepko3a B Cheppa-JleoHe HampaBieHa Ha IOCTH)KEHHE IEIH JHMKBUAALMU
OHXOLIepKo3a B cTpaHe k 2025 roxy. ExxerogHoe MmaccoBoe MpUMEHEHHE JIEKAPCTB ¢ UBEPMEKTHHOM
JOJDKHO TIPOJOJDKATHCS BO BeeX 12 palioHax, M HEOOXOAMMBI JaIbHEHIINe OLCHKH 110 BCeW CTpaHe,

YTOOBI IIOMOYb HporpaMMe I10 3a0BITHIM TPONMNYICCKUM 00JIe3HAM B MPUHATUA peIHeHI/Iﬁ.
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Repercusion de la administracion de las cinco series anuales del conjunto de medicamentos
con ivermectina contra la oncocercosis en Sierra Leona

Joseph B. Koroma, Santigie Sesay, Abdul Conteh, Benjamin Koudou, Jusufu Paye, Mohamed Bah,
Mustapha Sonnie, Mary H. Hodges, Yaobi Zhang, Moses J. Bockarie

RESUMEN

Contexto: la oncocercosis es endémica en 12 de los 14 distritos sanitarios de Sierra Leona. Entre
2005 y 2009, tras 11 afios de conflicto civil, se consigui6é una buena cobertura del tratamiento con
ivermectina en la poblacion. En 2010 se llevaron a cabo estudios de vigilancia para valorar la
repercusion de las cinco series anuales de distribucion de ivermectina.

Métodos: en 2010 se estudiaron un total de 39 aldeas vigiladas, situadas en zonas hiperendémicas
o mesoendémicas a lo largo de los 12 distritos endémicos, mediante la utilizacién de muestras de
piel. Los resultados se analizaron y compararon con los datos de referencia de las mismas 39 aldeas.
Resultados: la media de prevalencia de la microfilaridermia (MF) a lo largo de las 39 aldeas era del
53,10 % segln los datos de referencia. La prevalencia de la MF era mayor en los grupos de mayor
edad. La menor fue la del grupo de edad entre 1 y 9 afios (11,00 %) y la mayor en el grupo de 40 a
49 afios (82,31 %). La densidad media general de la MF entre los positivos era de 28,87 microfilarias



(mf) por muestra, aumentando con la edad, con la menor tasa entre el grupo de 1 a 9 afios y la mayor
en el grupo de 40 a 49 afios. Los varones tuvieron una mayor prevalencia y densidad de MF que las
mujeres. En 2010, tras la administracion de las cinco series del conjunto de medicamentos, la
prevalencia general de la MF disminuy6 en el 60,26 % de los casos de un 53,10 % aun 21,10 %, la
densidad media general de la MF entre los positivos disminuyo en el 71,29 % de los casos de 28,87
a 8,29 mf por muestra y la densidad media general de la MF entre todas las personas examinadas
disminuy6 en el 88,58 % de los casos de 15,33 a 1,75 mf por muestra. Diez de los doce distritos
tuvieron una reduccion de la prevalencia de la MF > al 50 %. Once de los doce distritos tuvieron
una reduccion > al 50 % en la densidad media de la MF entre los positivos.

Conclusion: se registr6 una reduccion de la prevalencia y densidad media de la MF por
oncocercosis en los 12 distritos de Sierra Leona tras la administracion de las cinco series anuales
del conjunto de medicamentos con cobertura efectiva del tratamiento. Los resultados han indicado
que el programa en curso de eliminacion de la oncocercosis en Sierra Leona tiene como objetivo
erradicarla del pais para el afio 2025. La administracion anual del conjunto de medicamentos con
ivermectina deberia continuar en los 12 distritos y se necesitan mds estudios a lo largo del pais para
ayudar al Programa de Enfermedades Tropicales Desatendidas (NTDP segun sus siglas en inglés)

en la toma de decisiones del programa.
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